
Rund um den Lausbach - nahe der Mittelstation Komperdell - 
sind auf 15.000 m² zahlreiche interaktive Spiel- und Erlebnis- 
stationen, mit viel Wasser, Sand und Holz, angeordnet. 

Ein 5 m großer Riesen-Murmli grüßt euch auf dem Weg ins 
Murmliwasser.

Das überdachte Förderband „Murmli & Friends“ bringt euch  
bequem zurück zur Mittelstation Komperdell.

Murmlikiosk. Sonnenterrasse, feine Snacks & Eis aus eigener 
Produktion. (Küche bis 16.15 Uhr)

Murmeltiergehege. Hier können echte Murmeltiere beobach-
tet werden.

Murmli-Rodeo. Vier Spiel- und Spaßstationen mit verschiede-
nen Schwierigkeitsgraden, wo Geschicklichkeit und Schnellig-
keit gefragt sind.

Kugelturm. Zum Klettern, Rutschen & „Kugeln“. Holzkugeln 
sind vor Ort erhältlich.

Täglich von 8.30 bis 17.00 Uhr geöffnet.

Along the banks of the Lausbach stream - close to the Komper-
dell mid station - you will find a lot of play and adventure stops 
with water, sand & timber on 15.000 m².

Meet our five-metre tall Riesen-Murmli (giant marmot) on the 
way to the Murmliwasser.

With the covered conveyor belt back from Murmliwasser to 
Komperdell mid station.

Murmli Kiosk. Sun terrace, delicious snacks & icecream of our 
own production. (meals served until 4.15pm)

Marmot Enclosure. At the large outdoor marmot enclosure, 
you can see our marmots playing, snacking or maybe even 
“catching forty winks”.

Murmli Rodeo. Four play stops promising lots of fun with dif-
ferent levels of difficulty which demand both agility and speed.

Sphere Tower. For climbing, sliding & “kugeln” (rolling). 
Wooden balls are available on site.

Open daily from 8.30am to 5pm.

MURMLIWASSER. SERFAUS.


